Priloha €. 1 k Programovému manuélu - Vzor dohody o spolupraci medzi VP a PP

Dohoda o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhranicnej spoluprace
Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013

Preambula
V sUlade s ustanoveniami pravnych aktov Eurdpskych spolocenstiev:
= Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a ktorym sa zruSuje nariadenia Rady (ES) €. 1783/1999
= Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z5. jula 2006 o Eurépskom
zoskupeni uzemnej spoluprace (EZUS)

= Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom sociélnom fonde
a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999

= Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1828/2006 z 8. decembra 2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie
pravidla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia
o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom fonde
a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 o Eurdpskom fonde
regionalneho rozvoja

a Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013 (dalej aj
,Program‘) a za Ucelom realizacie spolo¢ného projektu uvedeného v Clanku 1 tejto dohody uzatvaraju
ucastnici dohody:

1.Veduci partner:
Nazov: Jihomoravsky kraj

sidlo: Zerotinovo nam. 3/5, 601 82 Brno, Ceska republika

zapisany v: Registru ekonomickych subjektt Ceského statistického GFadu
konajuci:  JUDr. Michal HaSek, hejtman Jihomoravského kraje

ICO: 70888337

DIC: CZ70888337

banka: Komercni banka, a.s.

Cislo u¢tu (vratane predcislia) a kdd banky: 43-3257000237/0100
SWIFT:  KOMBCZPPXXX

IBAN: CZ7001000000433257000237

BIC kéd: KOMBCZPPXXX

(dalej aj ,Veduci partner)

2. Hlavny cezhrani€ny partner:
nazov: Trnavsky samospravny kraj

sidlo: Starohajska 10, 917 01 Trnava, Slovenska republika

zapisany v: --

konajuci:  Ing. Tibor Mikus, PhD., predseda Trnavského samospravneho kraja
ICO: 37836901

DIC: 2021628367
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banka:  Statna pokladnica

Cislo U¢tu (vratane predcislia) a kéd banky: 7000454338/8180
SWIFT:  SUBASKBX

IBAN:  SKO08 8180 0000 0070 0045 4338

BIC kéd: SUBASKBX

(dalej aj Hlavny cezhrani¢ny partner”)

tuto dohodu o spolupraci na projekte v ramci Programu cezhranicnej spoluprace Slovenska republika —
Ceska republika 2007 — 2013 (dalej len ,Dohoda®).

Dolupodpisani ucastnici dohody si v zmysle principu partnerstva spomedzi seba vybrali Veduceho
partnera a Hlavného cezhrani¢ného partnera, ktori su identifikovani vy$Sie. Na Ucely tejto Dohody sa
kaZdy ucastnik dohody ako zuCastnena strana uvedena v tejto Dohode oznacuje aj ako ,Partner” alebo
spolocne aj ako ,Partneri*.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze préva a zavazky ucastnikov dohody sa budu dalej spravovat Programom
cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, Programovym manualom
Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 — 2013, prisludnou
Vlyzvou na predkladanie Ziadosti o financny prispevok, Priruckou pre Ziadatelov, Priruckou pre
prijimatelov a Systémom finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013. Partneri vyhlasuju, ze sa s obsahom uvedenych dokumentov oboznamili
a zavazuju sa ich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Dohody.

Clanok 1
Definicie pojmov

Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu k Partnerom na ucely tejto Dohody, ak nie je v Dohode osobitne
dohodnuté inak st najma:

- Bezodkladne - najneskor do 7 dni od vzniku skutoCnosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Partnerov, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou
aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného v Zmluve o FP vo forme nékladov a
vydavkov Partnerov a schvalené Spoloénym monitorovacim vyborom pred podpisom Zmluvy o FP
asl vsulade sPriruckou pre Ziadatela, Prirukou pre prijimatefa, Pravidlami opravnenosti
vydavkov, Metodickou pfiru¢kou zpusobilych vydaju;

- CertifikaCny organ — organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu
predtym, ako sa zaSlu Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu z ERDF na
Eurdpsku komisiu, prijem platieb z ERDF z Eurdpskej komisie, ako aj realizaciu platieb z ERDF
Vedtcemu partnerovi. Ulohy certifikadného organu plni Ministerstvo financii SR;

- Def - diom sa rozumie kalendarny den, pokial v Dohode nie je vyslovne uvedené, ze ide
0 pracovny den;

- Dodavatel Projektu — subjekt, s ktorym Partner uzatvoril zmluvu na dodanie tovarov, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb na zaklade vysledku verejného obstaravania;

- Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (d'alej aj ,,ERDF*) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturainej
aregionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov
Eurdpskej Unie a uzemnej spoluprace;
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Finanéné ukoncenie realizacie aktivit Projektu — realizacia aktivit Projektu sa povazuje za
finan¢ne ukoncenu diom pripisania poslednej platby z ERDF na Ucet Veduceho partnera v ramci
zavereCnej ziadosti o platbu, resp. zamietnutim zaverecCnej ziadosti o platbu zo strany Riadiaceho
orgdnu aak ma Veduci partner sidlo v SR, tak diiom odoslania poslednej platby zo Statneho
rozpotu SR na jeho Ucet vramci zévereCnej Ziadosti o platbu, resp. zamietnutim zaverecnej
Ziadosti o platbu zo strany Riadiaceho organu;

Finanény prispevok (alebo aj ,,FP“) - prostriedky EU a prostriedky Statneho rozpodtu SR a CR
uréené na financovanie aktivit Projektu; finanény prispevok z EU je poskytovany Vedicemu
partnerovi, a to pri spineni podmienok uvedenych v Zmluve. Prispevok zo Statneho rozpoétu CR je
poskytovany Partnerom z CR priamo Ministerstvom pro mistni rozvoj, prispevok $tatneho rozpottu
SR je poskytovany Veducemu partnerovi zo SR alebo slovenskému hlavnému cezhraniénému
partnerovi, ktori zabezpecia jeho distribuciu prislusSnym slovenskym Partnerom;

Fyzické ukoncenie realizécie aktivit Projektu - je ukonCenie realizacie aktivit Projektu viazané na
datum uskutocnenia poslednej aktivity Projektu zo strany prislusného Partnera;

Hlavny cezhrani¢ny partner — v pripade viacerych Partnerov majucich sidlo na opacnej strane
hranice ako Veduci partner, si tito spomedzi seba urcia jedného Hlavného cezhranitného partnera.
V pripade Hlavného cezhraniéného partnera zo SR je tento zodpovedny za prevod prostriedkov zo
Statneho rozpoctu ostatnym Partnerom zo SR;

Metodicka pfirucka zpusobilych vydaji - dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti
vydavkov pre prijimateflov a partnerov zo sidlom v CR pre Program a v stlade s pravnymi predpismi
Eurdpskeho spolocenstva a Ceskej republiky;

Monitorovacia sprava - komplexnd sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit Projektu
a o jeho udrzani, ktort poskytuju Partneri prisluSnému Narodnému kontrolérovi na schvélenie;

Narodny kontrolor — subjekt vykonavajuci kontrolu realizacie aktivit Projektu u Partnerov; v
Slovenskej republike je narodnym kontrolorom Riadiaci organ, v Ceskej republike Centrum pro
regionalni rozvoj CR a jeho pobocky;

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja Pobocka pro NUTS Il Pobocka pro NUTS Il Pobocka pro NUTS Il

vidieka SR Jihovychod Moravskoslezsko Stfedni Morava
Odbor regionalneho a tzemného rozvoja Novobranska 526/14  28. fijna 165 Jeremenkova 40 B
Sidlo: DobroviCova 12, 812 66 Bratislava 602 00 Brno 709 00 Ostrava 772 00 Olomouc
Postova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Ceska republika Ceska republika Ceska republika

Bratislava 26
Slovenska republika

Okolnosti vyluéujuce zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezavisle od vile zmluvnej strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Zze by zmluvna strana tuto
prekaZku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dalej Zze by v ase vzniku zavéazku tato
prekazku predvidala. Uginky vyluéujuce zodpovednost sii obmedzené iba na dobu dokial trva
prekazka, s ktorou su tieto Ucinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylucCuje prekazka,
ktora nastala az v Case, ked bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Organ auditu — organ funkéne nezavisly od Riadiaceho organu a Certifikaéného organu, ur€eny
¢lenskym Statom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za vykonavanie Cinnosti podla
¢lanku 62 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, najmé vykonava overovanie ucinnosti fungovania
systému riadenia, kontroly a auditu vzorky operéacii podfa medzindrodne uznavanych auditorskych
Standardov, prislusnej legislativy ES a narodnej legislativy. Organ Auditu sa nachadza v ¢lenskom
State Riadiaceho organu, a je nim Ministerstvo financii SR;
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Osvedéenie o opravnenosti vydavkov — osvedCenie, ktoré vystavi prislusny Narodny kontrolor na
zaklade Zoznamu deklarovanych vydavkov (vratane predlozenych uctovnych dokladov a podpornej
dokumentacie) a Monitorovacej spravy a v ktorom potvrdi opravnenost predlozenych vydavkov;

Pravidla opravnenosti vydavkov - dokument, ktory stanovuje podmienky opravnenosti vydavkov
pre partnerov zo sidlomv SR pre Program avsulade s pravnymi predpismi Eurdpskeho
spoloCenstva a Slovenskej republiky;

Priruka pre prijimatefa — dokument, ktory poskytuje uspesnym ziadatefom o finanény prispevok
aich partnerom nevyhnutné informacie a pokyny nato, aby mohli spravne implementovat
schvaleny projekt. Ide najma o instrukcie pre pripravu podkladov pre pripravu zmluvy o poskytnuti
finan¢ného prispevku, sprievodné pokyny pre realizaciu projektu, postupy deklarovania vydavkov
a monitorovania projektu. Prirucka je platna a pouZitelna len v kontexte dalSich zavaznych
dokumentov, ktorymi su Program, Programovy manual, Prirucka pre Ziadatefa a Pravidla
opravnenosti vydavkov a Metodicka pfirucka zpUsobilych vydaju;

Prirucka pre zZiadatela — dokument, ktory poskytuje ziadatefom o finanény prispevok nevyhnutné
informacie a pokyny na to, aby mohli sprévne pripravit Ziadost o finan¢ny prispevok a svoj projekt
spravne vypracovat a vytvorit predpoklady pre jeho UspeSnu realizaciu. Prirucka je platna
a pouzitelna len v kontexte dalSich zavaznych dokumentov, ktorymi su Program, Programovy
manual, Pravidla opravnenosti vydavkov a Metodicka pfirucka zpusobilych vydajl;

Program cezhraniénej spoluprace Slovenska republika — Ceska republika 2007 - 2013 (d'alej
aj ,Program®) — je operacny program, ktory nadvazuje na Iniciativu Spolo€enstva INTERREG IIIA
Slovenska republika — Ceska republika pre roky 2004 — 2006 a ktory bol schvaleny rozhodnutim
Eurdpskej komisie €. K(2007)6604 zo dna 21.12.2007;

Programovy manual Programu cezhraniénej spoluprace Slovenska republika - Ceska
republika 2007 - 2013 (d’alej aj ,,Programovy manual“) — dokument spresfujuci niektoré Casti
Programu, a to predovSetkym Cast tykajucu sa popisu jednotlivych oblasti podpory, tzn. oblasti
podporovanych z ERDF prostrednictvom tohto Programu a ¢ast' popisujucu Struktury Programu;

Partner projektu (PP alebo aj partner) — kazdy subjekt realizujuci projekt vramci Ciela 3
cezhraniénej spoluprace vykonavajuci operacie na zaklade Dohody o spolupraci s ostatnymi
Partnermi projektu. Partnerom projektu je aj Veduci partner, ktory je zodpovedny za celkovu
realizaciu projektu;

Riadiaci organ — organ ureny Clenskym Statom, ktory je zodpovedny za riadenie operaéného
programu. Riadiaci organ je menovany pre kazdy operaCny program. Riadiacim organom pre
Program cezhraniénej spoluprace Slovenskd republika — Ceska republika 2007 — 2013 je
Ministerstvo pédohospodérstva a rozvoja vidieka SR;

Schvalena monitorovacia sprava - komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
Projektu a o udrZani Projektu, ktor poskytuju Partneri prislusnému Narodnému kontrolérovi a ktora
je tymto Narodnym kontrolérom schvaleng;

Schvalena Ziadost o finanény prispevok — Ziadost o FP, vrozsahu aobsahu ako bola
schvalena Spolo¢nym monitorovacim vyborom;

Splnenie kritéria opravnenosti — Veduci partner spini kritérium opravnenosti diiom ukoncenia
kontroly Ziadosti o FP z hladiska opravnenosti Riadiacim organom za predpokladu, Ze Ziadost o FP
spinila vetky kritéria pre opravnenost;

Spoloény monitorovaci vybor (d'alej aj ,,SMV*) — organ, ktory predstavuje spolo¢ne s Riadiacim
organom hlavny administrativny organ Programu. Spolo¢ny monitorovaci vybor pravidelne skuma
pokrok v dosahovani konkrétnych cielov Programu, je zodpovedny za dohlad nad implementaciou
Programu, posudzuje predlozené Ziadosti o FP a odporiéa ich Riadiacemu organu na schvalenie,
resp. na neschvalenie. Posidenim Ziadosti SMV je RO viazany;
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Spoloény technicky sekretariat (d'alej aj ,,.STS“) — sucast organizaCnej Struktiry Riadiaceho
organu zriadeny navykon prevadzkovych ¢innosti ana podporu Riadiaceho organu
a Certifikatného organu;

Suhrnna monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotlivych aktivit
Projektu a o jeho udrzani spracovana Veducim partnerom na podklade Schvélenych
monitorovacich sprav jednotlivych Partnerov;

Systém  finanéného  riadenia  Strukturalnych  fondov  a Kohézneho  fondu
na programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finan¢né riadenie Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR;

Véas - konanie v stlade s asom plnenia uréenom v Dohode, v pravnych predpisoch SR, CR a ES,
v Programe, Programovom manuali, v Prirucke pre Ziadatela, v Prirucke pre prijimatela av
Systéme financného riadenia Strukturélnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013;

Veduci partner - organ, organizacia alebo pravnicka osoba vystupujuca v mene projektového
partnerstva, ktorej su za Ucelom realizacie aktivit Projektu poskytované prostriedky ERDF, ak je
Veduci partner zo SR aj prostriedky Statneho rozpoctu SR;

Verejné obstaravanie - postupy obstaravania zakaziek na dodanie tovarov, uskutoCnenie
stavebnych prac a poskytnutie tovarov, sluZieb a stavebnych prac v zmysle zakona €. 25/2006 Z.z.
o0 verejnom obstaravani v zneni neskorSich predpisov vo vztahu k Partnerom zo SR a vo vztahu
k Partnerom so sidlom v CR v zmysle zakona €. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkéach v suvislosti
s vyberom Dodavatela Projektu; a v pripade zdkaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost
postupovat v sulade s uvedenymi pravnymi predpisy, su stanovené osobitné postupy v PriruCke pre
prijimatela;

Vlastné zdroje - finanné prostriedky, ktorymi sa Partneri podiefaji na financovani projektu
v stanovenej vyske a urCenom podiele. Za tieto zdroje sa povazuju aj tie prostriedky, ktoré Partneri
ziskali z iného zdroja (okrem zdroja Statneho rozpoctu), ako napr. Uver z banky alebo prispevok
tretej osoby;

Vyzva na predkladanie ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) — vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Riadiaceho organu, na zéklade ktorého Veduci partner vypracovava a predklada Ziadost
o FP Riadiacemu organu;

Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku (d’alej aj ,Zmluva o FP“) — podrobnd zmluva
o0 podpore projektu financovaného z ERDF a ak je VedUci partner zo SR aj zo $tatneho rozpoctu
SR, uzatvorena medzi Riadiacim organom a Veducim partnerom, uréujica podmienky poskytnutia
pomoci, ako aj prava a povinnosti zi¢astnenych strén;

Zoznam deklarovanych vydavkov — formular, ktory zasielaju Partneri prislusnému Narodnému
kontrolérovi spolu s povinnymi prilohami na zaklade ktorého je vystavené OsvedCenie
o opravnenosti vydavkov anasledne Ziadost o platbu; Zoznam deklarovanych vydavkov
nepredklada ten Partner, ktory nema finanénu ucast na projekte;

Ziadost o finanény prispevok - dokument, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych
priloh, ktorym Vedci partner Ziada o poskytnutie finanéného prispevku;

Ziadost' o platbu — doklad, ktory pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade
ktorého su Prijimatelovi a nasledne Partnerom uhradzané prostriedky z verejnych zdrojov;
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Clanok 2
Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je realizacia projektu spolufinancovaného z Programu s nazvom ,Spoleéna
strategie — projektové aktivity JMK a TTSK 2014+ (dalej len ,Projekt‘), ako je uvedené v Schvalengj
Ziadosti o finan¢ny prispevok a Uprava prav a povinnosti Partnerov pri jeho realizcii. Tato Dohoda sa
uzatvara na dosiahnutie Ucelu sledovaného Zmluvou o poskytnuti FP.

Clanok 3
VSeobecné povinnosti Partnerov

1. Pocas platnosti a u¢innosti tejto Dohody Partner zodpoveda za svoju Cast Projektu a za to, Ze ju
bude realizovat v sulade so Schvalenou Ziadostou o finanény prispevok a zaroven v sulade
s pripadnymi zmenami schvalenymi Spoloénym monitorovacim vyborom, Riadiacim orgdnom, resp.
Narodnym kontrolérom.

2. Partner sa zavazuje, ze povinnosti a kritéria, ktoré sa na neho vztahuju v ramci realizacie Projektu,
bude pinit:

a) podfa pravidiel danych vSeobecne zavaznymipravnymi predpismi a pravnymi aktmi
Eurdpskych Spoloéenstiev a zaroven,

b) vsulade so Zmluvou o FP. O zmenach zmluvy o FP bude Veduci partner bezodkladne
informovat Partnera.

3. Partner sa zavazuje, Ze povinnosti a kritéria, ktoré sa na neho vztahuju v rdmci realizacie Projektu
podla odseku 1 a 2 tohto ¢lanku bude plnit svedomite, riadne, v€as a vyhlasuje, Ze si je vedomy
svojej zodpovednosti za plnenie uvedenych povinnosti a kritérii pre uspesnu realizaciu Projektu.

4. Partner zodpoveda za svoju €ast rozpoCtu Projektu v sulade so Schvéalenou Ziadostou o finanény
prispevok a Zmluvou o FP az do celkovej vysky rozpoctu jeho Casti Projektu a zavazuje sa
poskytnut' vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke uvedenej v Schvalenej Ziadosti o finanény
prispevok a Zmluve o FP.

5. Partner tymto udeluje suhlas Riadiacemu organu/Spoloénému technickému sekretariatu na
zverejiiovanie najma nasledujucich informéacii, ato akoukolvek formou a prostrednictvom
akéhokolvek média, vratane Internetu:

a) nazov a sidlo Veduceho partnera, Hlavného cezhraniéného partnera,
b) Ucel, vySku poskytnutého finanéného prispevku pre Projekt, celkové naklady na Projekt,

c) nazov, ciele astru¢ny opis Projektu, miesto realizacie Projektu, Cas realizacie Projekiu,
indikatory Projektu, fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu a predpokladany
koniec realizacie Projektu.

6. Na dosiahnutie ucelu uvedeného v ¢lanku 19 ods. 1 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €.1080/2006 o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja sa Partneri zavazuju pri realizacii
vzajomne spolupracovat v zmysle Schvalenej Ziadosti o finan¢ny prispevok a Zmluvy o FP.
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c)
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Clanok 4
Povinnosti Partnerov vyplyvajuce zo Zmluvy o FP

Partneri vyhlasuju, ze sa oboznamili so znenim vzoru Zmluvy o FP zverejnenym Riadiacim
orgadnom a zavazuju sa plnit povinnosti z nej vyplyvajuce.

Partner sa zavazuje pri pineni ucelu, na ktory mu bol financny prispevok na Projekt poskytnuty,
postupovat aj v sulade sProgramom, Programovym manualom, Priru¢kou pre ziadatela,
Prirukou pre prijimatela, Vjzvou na predkladanie Ziadosti o FP a Systémom finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Partneri sa
zaviazali podniknut vSetky potrebné kroky na to, aby bol dodrzany termin Fyzického ukonéenia
realizacie aktivit Projektu v zmysle harmonogramu realizacie projektu, ktory je sucastou Zmluvy
oFP.

Partner sa zavazuje, Ze v obdobi piatich rokov odo dia Finanéného ukonéenia realizacie aktivit
Projektu neddjde k podstatnej zmene jeho Casti Projektu podia ¢lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) €. 1083/2006 u tych Easti projektu, u ktorych to je z technického a pravneho hladiska mozné.

Partner sa zavazuje po dobu platnosti a uinnosti tejto Dohody.

mat viastnicke pravo k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho
Casti, ak ma Partner sidlo v Ceskej republike,

mat vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona €.
50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opravriujice
realizaciu aktivit Projektu a garantujuce jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo
nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho Casti, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Slovenskej
republike, alebo

bude mat majetok, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov FP alebo jeho Casti
v dlhodobom najme, ak ma Prijimatel/Partner sidlo v Slovenskej republike,

podla toho, ktorl formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z FP alebo jeho
Casti urCi Vyzva na predkladanie Ziadosti o FP, ak Riadiaci organ neurci inak.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z FP alebo z jeho Casti méZe byt poCas platnosti

a

ucinnosti tejto Dohody zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, prevedeny na tretiu osobu

alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajucim pisomnym suhlasom Riadiaceho organu, pricom
Veduci partner o tejto skutoCnosti informuje Partnera.

Partner sa zavazuje:

a) v pripade, ze bude Cast' aktivit Projektu realizovat na zéklade jednej alebo viacerych zmliv
o dodani tovarov, uskutoCneni stavebnych prac a poskytnuti sluzieb, pri vybere Dodavatela
Projektu a pri uzatvoreni takychto zmliv postupovat v sulade s platnou narodnou legislativou
pre zadavanie verejnych zékaziek. V pripade, ze ma Partner vykonat verejné obstaravanie a
sucasne nepresiahne zakonom stanovené finanéné limity pre zékazky s nizkou hodnotou
podla zékona €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani, resp. nema povinnost postupovat pri
verejnom obstaravani podfa zékona €. 137/2006 Sb. o vefejnych zakazkach, Partner je
povinny postupovat podfa ustanoveni Priru¢ky pre prijimatefa tykajucich sa verejného
obstaravania;

b) zaslat Narodnému kontrolorovi kompletnu dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom
rozsahu;

c) ak nebolo verejné obstaravanie uskutocnené pred podpisom Zmluvy o FP, zaslat Narodnému
kontrolorovi kompletnu dokumentaciu z verejného obstardvania najneskoér 20 dni pred
planovanym uzatvorenim zmluvy s vybranym dodavatefom. V pripade nadlimitnych zékaziek
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je Partner povinny zaslat Narodnému kontrolérovi pred ich zverejnenim oznamenie
o vyhlaseni metody a sutazné podklady. V pripade zékaziek s nizkou hodnotou podfa zakona
€. 25/2006 Z. z., resp. v pripade verejné zékazky malého rozsahu podla zakona €. 137/2006
Sb. je Prijimatel povinny zaslat kompletnu dokumentaciu k verejnému obstaravaniu
Narodnému kontrolorovi spolu s relevantnym Zoznamom deklarovanych vydavkov;

d) ak nebolo verejné obstaravanie uskutocnené pred podpisom Zmluvy o FP, oznamit
prislusnym Narodnym kontrolérom datum jeho realizacie (posudzovania ponuk) a umoznit
ucast na vSetkych jeho etapach a pristup k celej dokumentacii v suvislosti s uzatvaranim
zmlUv podfa odseku 6, pism. a) tohto ¢lanku Dohody.

Partner sa zavazuije pri realizacii svojej Casti Projektu dodrzat' platné predpisy upravujice ochranu
Zivotného prostredia a princip rovnosti prilezitosti a nesmie narusit pravidla hospodarskej sutaze.

Partner sa zavazuje poCas realizacie Projektu a v obdobi piatich rokov odo dna Finanéného
ukonCenia realizacie aktivit Projektu strpiet vykon kontroly/auditu/overovania na mieste
opravnenymi  osobami a poskytovat opravnenym osobam Uplné, pravdivé informéacie
a dokumentaciu suvisiacu s realizaciou svojej Casti Projektu. Opravnené osoby na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste su opravnené najma:

a)  vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Partnera,
ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste,

b)  pozadovat od Partnera, aby predloZil originaine doklady a inu potrebnu dokumentaciu,
zaznamy dat na pamatovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a dalSie doklady suvisiace s Projektom v zmysle
poziadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste,

c)  oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania
na mieste,

d)  vyhotovovat kopie udajov a dokladov, ak suvisia s predmetom kontroly/auditu/overovania
na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su najma:
a) Riadiaci organ a nim poverené osoby,

b) Narodny organ (Ministerstvo pro mistni rozvoj),
c) Prisludni Narodni kontroléri,
d) Najvyssi kontrolny Urad SR, Ministerstvo financii SR, prislusné Sprava finanCnej kontroly,

Certifikany organ a nimi poverené osoby,
e) Organ auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverené osoby,
f)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

g) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR, CR a ES.

Partner je povinny reSpektovat vysledky vykonanych kontrol/auditov/kontroly na mieste a prijat
akekolvek opatrenia na napravu nedostatkov a pripadnych nezrovnalosti stanovené opravnenymi
osobami v zmysle predchadzajuceho odseku.

Partner sa zavazuje v ramci svojho uctovnictva uctovat o skutoCnostiach suvisiacich s realizaciou
svojej Casti Projektu, ktoré su predmetom uctovnictva na analytickych uctoch a v analyticke;
evidencii v €leneni podla jednotlivych projektov, ak G¢tuje v sustave podvojného uctovnictva
alebo v pomocnych knihach a ostatnych Gctovnych knihach, ak uctuje v sustave jednoduchého
uctovnictva.
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Partner sa zavazuje celu U¢tovnu evidenciu za svoju Cast Projektu viest oddelene od ostatného
uctovnictva v sulade s platnou narodnou legislativou upravujicou uctovnictvo a poskytovat z nej
pozadované Udaje vSetkym opravnenym osobam podla odseku 9 tohto ¢lanku Dohodly.

V pripade, Ze Partner nie je povinny viest uctovnictvo, bude viest pre svoju Cast Projektu
v sulade s narodnou legislativou tzv. dafovu evidenciu rozsirenu tak aby:

a) prislusné doklady vztahujice sa k ¢asti Projektu spifiali naleZitosti Uctovného dokladu
v zmysle narodnej legislativy upravujicej uctovnictvo;

b) dané doklady boli spravne, uplné, preukazatelné, zrozumitelné, vedené v pisomnej forme
chronologicky a spésobom zaistujucim trvanlivost udajov;

c) uskutoCnené prijmy avydavky boli vedené analyticky, tzn. Ze na dokladoch musi byt
jednoznacne uvedeng, Ze sa vztahuju k danej Casti Projektu.

Partner je povinny uchovavat a ochrafovat uétovni dokumentaciu, evidenciu podfa odseku 13.
tohto ¢lanku a in0 dokumentéciu tykajucu sa projektu v sulade so zakonom €. 431/2002 Z.z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, resp. so zakonom ,€. 563/1991 Sb o Ucetnictvi ve
znéni pozdéjSich predpist“ a ¢l. 90 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a v lehote uvedenej
v odseku 21 tohto Clanku.

Na Ucely certifikatného overovania je Partner povinny na poZiadanie predlozit Certifikatnému
organu nim ur¢ené uctovné zadznamy alebo dafovu evidenciu v pisomnej forme. Tato povinnost
ma Partner po dobu, po ktoru je povinny viest a uchovavat uctovnu dokumentaciu, alebo inu
dokumentéciu podfa odseku 21. tohto ¢lanku.

V pripade, Ze Partnerovi poCas realizacie aktivit Projektu a/alebo v piatich rokoch od Finanéného
ukoncenia realizacie aktivit Projektu vznikol prijem v sUvislosti s realizaciou aktivit Projektu
vzmysle ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 v zneni nariadenia Rady (ES) €.
1341/2008, zavazuje sa ho vygislit a odCitat od celkovych opravnenych vydavkov, resp. tento
prijem vratit na ucet Veduceho partnera, ktory je povinny ho vréatit Riadiacemu organu.

Ak Riadiaci organ a/alebo Veduci partner neurci inak:

a) partner sa zavazuje spracovat a predlozit prislusnému Narodnému kontrolérovi UpIné
a pravdivé Monitorovacie spravy resp. zaverecnu Monitorovaciu spravu za svoju Cast Projektu
na predpisanom formulari v zmysle pokynov v Prirucke pre prijimatela avtermine podlfa
harmonogramu, ktory je prilohou Zmluvy o FP (do 30 kalendarnych dni od skoncenia
monitorovacieho obdobia);

b) mbdze spolu s Monitorovacou spravou predloZit aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju
Cast Projektu, pokial opravnené vydavky v tomto zozname budu minimalne v sume 10 000
EUR. V pripade, Ze Partner nesplni minimalnu vy8ku opravnenych vydavkov pre predlozenie
Zoznamu deklarovanych vydavkov za svoju Cast Projektu v obdobi pre predkladanie
Monitorovacich sprav, predloZi ho az v najblizSom obdobi, v ktorom splni minimalnu vy$ku
opravnenych vydavkov pre predlozenie Zoznamu deklarovanych vydavkov, inak minimalne
jedenkrat za rok. Prilohou Zoznamu deklarovanych vydavkov su vSetky Uctovné doklady, ktoré
sa k uskutoCnenym vydavkom vztahuju (podfa pokynov v Prirucke pre prijimatefa), zostavy
z analytického uctovnictva a rekapitulacie rozpoctu.

V pripade chyb v pisani, po€itani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach
je Partner povinny v lehote urenej Narodnym kontrolérom tieto nedostatky Monitorovacich sprav
odstranit. Pokial je Monitorovacia sprava neuplna, je Partner povinny v lehote urenej Narodnym
kontrolérom Monitorovaciu spravu doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy so skutkovym
stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou o FP je Partner povinny v lehote urCene;
Narodnym kontrolérom tento rozpor odévodnit.
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Partner je povinny na Ziadost Veduceho partnera a/alebo Riadiaceho organu a/alebo Narodného
kontroléra bezodkladne predloZit informacie a dokumentéciu suvisiacu s charakterom Partnera,
s realizaciou, ucelom Projektu, s aktivitami Partnera suvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim
uctovnictva, a to aj mimo vy$Sie uvedenych monitorovacich sprav a terminov uvedenych v tomto
¢lanku Dohody.

Partner je povinny bezodkladne pisomne informovat Veduceho partnera a Riadiaci organ o zacati
a ukonceni akéhokolvek sudneho, exeku¢ného, konkurzného alebo sprédvneho konania voci
Partnerovi, o vstupe Partnera do likvidacie ajej ukonCeni, ovzniku a zaniku okolnosti
vyluujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach kontrolnych organov, ako aj o inych
skutoCnostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a ucel Projektu. Partner je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych
poskytovanych informacii.

Partner sa zavazuje riadne uchovavat véetky dokumenty akokolvek suvisiace s realizaciou aktivit
Projektu ato od ich vzniku az do 31.12.2021. V pripade, ze narodna legislativa stanovuje pre
niektoré dokumenty dihSiu dobu uchovavania, Partner sa zavéazuje ustanovenia narodnej
legislativy reSpektovat.

Partner sa zavazuje spolo¢ne s Partnerom realizovat opatrenia v oblasti informovania a publicity
podla Zmluvy o FP, Prirucky pre prijimatelov a v sulade s ¢lankom 8 Nariadenia Komisie (ES) €.
1828/2006.

V pripade poziadavky Veduceho partnera je Partner povinny poistit majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z FP alebo z jeho Casti. Veduci partner stc¢asne ur¢i podmienky takéhoto poistenia.

Partner sa zavazuje dodrziavat vSetky dalSie povinnosti suvisiace s realizaciou svojej Casti
Projektu, ktoré su stanovené v Zmluve o FP a PriruCke pre prijimatela.

Clanok 5
VSeobecné prava a povinnosti Vediceho partnera

Veduci partner sa zavazuje okrem povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 3 a ¢lanku 4 tejto Dohody
plnit najméa nasledovné povinnosti:

a) celkovo koordinovat realizaciu aktivit Projektu a za tymto uCelom vymenovat projektového
manazéra,

b) bezodkladne informovat vSetkych Partnerov o podmienkach, ktoré stanovi Spoloény
monitorovaci vybor/Riadiaci organ pre schvalenie projektu ana zaklade vyzvy STS
zabezpecit preukazanie splnenia podmienok poskytnutia pomoci,

c) dohodnut harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov so vSetkymi partnermi
projektu a konzultovat ho so svojim Narodnym kontrolérom,

d) uzatvorit Zmluvu o FP sRiadiacim orgdnom a informovat Partnerov ojej obsahu a
povinnostiach z nej vyplyvajucich,

e) predkladat Riadiacemu organu Suhrnné monitorovacie spravy vypracované na zaklade
Schvélenych monitorovacich sprav Partnera v terminoch stanovenych v Zmluve o FP,

f) zhromazdovat od Partnera Zoznam deklarovanych vydavkov potvrdeny prisluSnym narodnym
kontrolérom a OsvedCenia o opravnenosti vydavkov; na ich zaklade spracovavat
a predkladat Riadiacemu organu Ziadosti o platbu za Projekt vterminoch stanovenych
v Zmluve o FP,

g) po obdrzani finanénych prostriedkov z ERDF postupit bezodkladne tieto prostriedky
Partnerovi podla podielov stanovenych v Osved&eniach o opravnenosti v mene Euro, ato
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bankovym prevodom; ak je Veduci partner zo Slovenskej republiky, je povinny takto postupit
Partnerom zo Slovenskej republiky aj finanéné prostriedky zo Statneho rozpoctu SR,

h) bezodkladne informovat Partnera o akejkolvek skuto€nosti, ktora ma alebo by mohla mat
vplyv na realizaciu aktivit Projektu, pravidelne informovat Partnera o kaZdej relevantne;
komunikacii s Riadiacim organom, prisluSnym Narodnym kontrolorom a Spolo¢nym
technickym sekretariatom a o kazdej skuto€nosti, ktora ma alebo by mohla mat vplyv na
realizaciu aktivit Projektu.

Vedlci partner ma pravo pozadovat od partnera poistenie majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z FP, alebo zjeho Casti. Vedlci partner sucasne urCi podmienky takehoto
poistenia.

VedUci partner je opravneny pozadovat od Partnera vratenie neopravnene pouZitych finanénych
prostriedkov z ERDF za Ucelom ich vratenia Riadiacemu orgénu ak ho na to Riadiaci orgén
vyzval.

Clanok 6
Vseobecné povinnosti Hlavného cezhraniéného partnera zo SR

Ak je Veduci partner z Ceskej republiky, Hlavny cezhraniény partner zo SR sa zavézuje, okrem
povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 3 a ¢lanku 4 tejto Dohody, podpisat zmluvu o poskytnuti
finanéného prispevku zo Statneho rozpoétu SR.

Hlavny cezhraniény partner zo SR po obdrzani prostriedkov Statneho rozpoctu SR, postupi
bezodkladne tieto prostriedky Partnerovi zo SR podfa podielov stanovenych v Osved¢eniach o
opravnenosti vydavkov v mene Euro a to bankovym prevodom na ucty, ktoré su uvedene v tejto
Dohode.

Hlavny cezhrani¢ny partner ma povinnost pisomne vyZiadat od Partnera zo SR neopravnene
pouzité financné prostriedky zo Statneho rozpoCtu SR a tieto vratit Riadiacemu organu ak ho na
to Riadiaci organ vyzval a nezrovnalost bola spdsobené Partnermi zo SR.

Clanok 7
VSeobecné povinnosti Projektového partnera

Projektovy partner sa zavazuje plnit' povinnosti stanovené v ¢lanku 3 a ¢lanku 4 tejto Dohody,
a dalej sa zavazuje najma:

a) vyhotovit a odovzdat Vedicemu partnerovi Schvalené monitorovacie spravy bezodkladne po
ich schvaleni prislusnym Narodnym kontrolérom v pripade, Ze ho o to veduci partner poZiada,

b) bezodkladne dorucit Vedicemu partnerovi OsvedCenie o opravnenosti vydavkov vystavené
prislusnym Narodnym kontrolérom a schvéleny zoznam deklarovanych vydavkov,

c) bezodkladne informovat Veduceho partnera o akejkolvek skuto€nosti, ktora mé alebo by
mohla mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu,

d) bezodkladne informovat Veduceho partnera o okolnostiach, ktoré by mohli ohrozit realizaciu
aktivit Projektu,

e) vCas vratit Veducemu partnerovi neopravnene pouZité finan¢né prostriedky z ERDF.
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Clanok 8
Zodpovednost' za neplnenie povinnosti

V pripade neplnenia a/alebo porudenia povinnosti Partnera podfa tejto Dohody, ktoré budu mat
za nasledok neopravnené ¢erpanie prostriedkov z ERDF alebo zo $tatneho rozpodtu SRICR,
Partner, ktory nespinil a/alebo porusil povinnosti podfa tejto Dohody zodpoveda za vsetky
finanéné dosledky, ktoré znesplnenia a/alebo poruenia povinnosti vyplyvaju. Ak nastanu
okolnosti podla predchadzajlcej vety, Partner je povinny previest financnu Ciastku, ktord vycisli
Riadiaci organ, prislusny Narodny kontrolor, ¢i iny organ vykonavajuci kontrolu, Veducemu
partnerovi, resp. slovenskému Hlavnému cezhrani¢nému partnerovi, ktory je povinny ju vratit na
ucet Riadiaceho organu/Certifikacného organu v zmysle pokynov Riadiaceho organu.

V pripade, ak Partner nesplni povinnost previest pozadovanu finanénl Ciastku Vedicemu
partnerovi, méZe Clensky $tat, ktorému v désledku toho vznikla Skoda, pozadovat nahradu tejto
Skody od daného Partnera.

Clanok 9
Zmeny Projektu v priebehu realizacie

Partner je povinny Vedlceho partnera informovat o vSetkych zmenach tykajucich sa Projektu.
Zmeny zasadného charakteru projektu podliehaju schvéleniu Veduceho partnera.

Postup v pripade potreby zmeny projektu, resp. zmluvy o FP su popisané v Prirucke pre
prijimatela. Partneri sa zavazuiju tieto pokyny pine reSpektovat.

Clanok 10
Postupenie, pravne nastupnictvo

Partner nem0ze previest svoje prava apovinnosti vyplyvajuce z tejto Dohody bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Riadiaceho organu a pisomného suhlasu ostatnych
Partnerov.

V pripade pravneho nastupnictva je Partner povinny previest vSetky povinnosti podla tejto
Dohody na pravneho nastupcu.

Clanok 11
Volba prava
Tato Dohoda sa prednostne riadi pravom Statu, v ktorom méa Veduci partner sidlo.

Ak sa tato dohoda s ohladom na ods. 1 tohto Clanku riadi slovenskym pravom, tak zmluvné strany
suhlasia, aby sa pravne vztahy riadili Obchodnym z&konnikom.

V pripade, ze sa tato Dohoda s ohfadom na odst. 1 tohto ¢lanku riadi ¢eskym pravom, tak sa
zmluvné strany dohodli, Ze pravne vztahy sa podfa tejto Dohody riadia zdkonom €. 513/1991 Sb.,
obchodnym zé&konnikom v platnom zneni.
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Clanok 12
Zavereéné ustanovenia

(1) Tato Dohoda nadobuda platnost a ucinnost diom podpisu posledného Partnera. Platnost
a ucinnost tejto Dohody konci dfiom ukoncenia ucinnosti Zmluvy o FP, ktorl uzatvori Riadiaci
organ s Veducim partnerom.

(2) Tato Dohoda je podpisana v piatich rovnopisoch, pri¢om kazda zmluvna strana obdrzi miniméalne
jeden rovnopis a Veduci partner zasiela jeden rovnopis na STS.

(3) Prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto Dohody prechadzaju aj na pravnych nastupcov ucastnikov
dohody.

(4)  Ugastnici dohody vyhlasuid, Ze si text Dohody pozome pred jej podpisom pregitali, s jej obsahom
bez vyhrad suhlasia, Ze je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, bez omylov, na dokaz ¢oho tuto

Dohodu podpisuiju.
(5) Tato Dohoda bola vsulade s § 11 ods. 2 pism. i) zakona €. 302/2001 Z. z. schvélena
Zastupitelstvom TTSK, Uznesenim €. ...........cc.c....... Z0 dNA oo, Vlypis z uznesenia

Zastupitelstva TTSK tvori Prilohu €. 1 tejto Dohody a je jej neoddelitelnou sucastou.

Dolozka podle § 23 zakona €. 129/2000 Sh., o krajich (krajské zfizeni), ve znéni pozdéjSich
predpisu:

O schvaleni dohody rozhodlo Zastupitelstvo Jihomoravského kraje v souladu s § 24, § 28 a § 35
odst. 1 zakona €. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni), ve znéni pozdéjSich predpisl, na svém
...... zasedani konanémdne ............ 2012 usnesenim €. ......

1. Vedci partner:

V Brné dna 20.9.2012 peciatka a podpis............. Vol

2. Hlavny cezhraniény partner:

V Trnave dia 7.9.2012 peciatka a podpis............... Vol et
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